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saying that, through Jesus’ death and | néi rang, qua su chét va su phuc sinh cia Chia | 9

%&‘ resurrection, the Holy Spirit has revealed | Giésu, Chia Thanh Than da mic khai diéu gi C%%j&‘
o

) something that no one had ever seen or heard | d6 ma chua ai ting thay hay nghe dén trudc ©
& of before. Paul calls that something “God’s | ddy. Phaold goi do la “sw khon ngoan cua %
wisdom, mysterious, hidden, which God | Thién Chda, mau nhiém va bi an, ma Thién %2&‘

) &

?R predetermined before the ages for our glory” (1 | Chua da dinh san tr trudc mudn doi cho vinh @’,R
%%@ Corinthians 2:7). quang ciia ching ta” (1Cr 2,7). %%(‘
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é%% For our glory. That’s not just a throwaway | Vi vinh quang cta ching ta. P6 khong chi la %
(‘ phrase. It’s the actual revelation that God has | mot cau néi vu vo. B6 la sy mac khéi thu’C su %&‘

= made manifest: the promise that everyone who | ma Thién Chua da t6 bay: 16i hua rang bat ctr %
(‘ believes in Christ can be glorified, just as | ai tin vao Chua Kit6 deu c6 thé dugc ton vinh, & 0

giq Jesu_s, “_the Lord of glory,” is now glorified (1 | giong nhu Ch}:la G_iésu, “Chua vinh quang”, gio &;q
%« Corinthians 2:8)! day da dugc ton vinh (1Cr 2,8)! %«
90

Vi
65 Sit with that truth for a moment. Prophets and | Hay suy gim vé su that d6 mot chat. Cac tién %ﬁ
N (‘ kings from the past, great saints like Abraham, | tri va vua chla thoi xua, cac thanh vi dai nhu | < 0
% Isaiah, and Moses, all had amazing revelations | Abraham, Isaia va Moses, tat ca déu c6 nhing %
( | about the Lord and his plans. But only now, | mac khai tuyét voi vé Chiia va ké hoach cua @
7 after Jesus’ resurrection, has our own | Ngai. Nhung chi dén bay gio, sau khi Chda ?
R(‘ resurrection become so clearly revealed! Giésu phuc sinh, su phuc sinh caa chinh chdng %%%
ta ma&i dugc mac khai rd rang nhu vay!
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KAy It’s easy to reduce the gospel to a message | thong diép vé 16i séng dung dan va tuan thu %
g (‘ about right living and adherence to a moral | mot quy tac dao dc ma ching ta phai c6 gang o (‘
? code that we have to try hard to follow. It’s | hét sitc dé tudn theo. That dé dang dé rut gon
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easy to reduce it to a set of self-help principles | n6 thanh mét tap hop cac nguyén tac tu luc ma %«
that we can adopt. It’s easy to reduce it to any | chdng ta co thé,ép dung. That dé dang dé rat %
number of things. But once you start hearing | gon n6 thanh bat ky dicu gi. Nhung mét khi gf’f,é%
about God’s plan “for our glory,” you know | ban bat dau nghe vé ké hoach cua Chl]’a “cho %ij&
that Jesus has done something for us that we | sy vinh quang cua ching ta", ban biet rang %?%
could never do ourselves. His death defeated | Chiia Gi€su da lam dicu gi do6 cho chiung ta ma E&‘
our death. And his resurrection has opened | ching ta khéng bao gid cd thé tu minh lam ?‘*’
heaven—for all of us. duoc. Su chét cua Ngai di chién thang sy chét %%(‘
cua chung ta. Va su phuc sinh cua Ngai da mo @é
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This is part of the “mysterious, hidden” plan
that God has now revealed in Christ. Jesus, the
risen and glorified Lord, is our true destiny. He
has made us for heaven!

Today is the perfect day to ask the Holy Spirit
RIS to reveal this glorious plan to you a little more.
ﬁﬁ‘ Read today’s second reading slowly and

prayerfully. Let the words sink into your heart
and fill you with hope. You were created for

glory!

“Jesus, thank you for revealing your awesome
hidden wisdom to me!”

Pay 1a mot phan caa ké hoach "mau nhiém, 4n
gidu" ma Chtia da mac khai trong Chua Kito.
Chua Giésu, Chia da phuc sinh va dugc ton
vinh, chinh 1a dinh ménh dich thuc cua ching
ta. Ngai da tao dung ching ta cho thién dang!

HAm nay la ngay hoan hao dé cau xin Chua
Thanh Than mic khai thém cho ban ké hoach
vinh guang nay. Hay doc bai doc thir hai hom
nay mot cach cham réi va cau nguyén. Hay dé
nhitng 16i nay thim sau vao long ban va lap
day ban véi hy vong. Ban dugc tao dung cho
su vinh quang!

Lay Chla Giésu, cam on Chua da mac khai
cho con sy khon ngoan an giau tuyét voi cua
Chua!

(‘ Mt 5, 17-37

Troi (Mt 5,19)

Ai vang giir va day cho ngudi khac nhirng diéu rin nay sé dwoc goi 1a 16n nhat trong nuwéc

What would our world be like if everyone lived
out the teachings that Jesus gives us in today’s
Gospel? 1t would be a world where people

® work out their differences peacefully. Where
54 husbands and wives are always faithful to one
é:j (‘ another. Where no one tells a lie or engages in
z dishonest deals.
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Such a world might seem impossible, but this

X is the world that God has always intended for
%Zj (‘ his people. It’s the kingdom that Jesus
é{' announced was “at hand” at the beginning of

his ministry (Matthew 3:2). It’s the kingdom
that he wushered in by his death and
resurrection. If it seems hidden in some ways,
that’s because it’s still under construction! We
won’t experience it fully until Jesus comes
again.

L

But that doesn’t mean we can’t at least begin to

Thé giéi cua ching ta s& ra sao néu moi ngudi
séng theo nhirng 1o day ma Chia Giésu ban
cho ching ta trong Tin Mung hom nay? D6 sé
la mot thé gidi noi moi nguoi giai quyét nhirng
khac biét caa ho mot cach hoa binh. Noi vo
chéng ludn chung thuy véi nhau. Noi khong ai
noi déi hozc tham gia vao cac giao dich dbi tré.

Mot thé gisi nhu vay dudng nhu 12 khong thé,
nhung day 1a thé giéi ma Thién Chda ludn
danh cho dan Ngai. D6 1a vuwong quéc ma
Chua Giésu cong bd 1a “da gan” khi bat dau st
vu caa Ngai (Mt 32). P6 1a vuong qudc ma
Ngai di mo ra bang cai chét va sy phuc sinh
ctia minh. Néu né c6 vé bi an theo mot sb cach,
thi d6 1a vi n6 van dang dugc xay dung! Chlng
ta s& khong trai nghiém diéu d6 mot céch tron
ven cho dén khi Chia Giésu tr lai.

Nhung diéuqdc'),khQng c6 nghia 12 it nhat ching
ta khong thé bat dau kinh nghiém vuong quoc
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experience God’s kingdom today. In fact, God
is calling us to build the kingdom. How? We
can begin by taking Jesus’ Sermon on the
Mount as a blueprint for our lives. He calls us
to pray and not worry about our daily needs.
To care for the poor. To forgive as God has
forgiven us. To love our enemies. To turn the
other cheek. When we do these things, we
make God’s kingdom visible.

Because Jesus’ teachings can be challenging,
we might try to make excuses for ourselves or
think that only the saints can obey them. But
the more we try to live out Jesus’ words, the
more his Spirit fills our efforts with his divine
grace—and the more we come to realize that it
doesn’t depend only on us, but also on God’s
power within us.

Today at Mass, ask the Lord how you might
bring God’s kingdom to the places where you
live and work. Rely on his teachings to guide
you and the Spirit to empower you. Above all,
stay alert, because opportunities to build the
kingdom of God will surely come your way!

“Jesus, may your kingdom come through me
and all your people!”

cua Thién Chla ngay hdm nay. Trén thyc té,
Chua dang kéu goi chdng ta xay dung vuong
qudc. Bang cach nao? Ching ta c6 thé bit dau
bang cach lay Bai giang trén nli cua Chua
Giésu lam ban thiét ké cho cudc doi minh.
Ngai kéu goi ching ta cau nguyén va ding lo
ling vé nhitng nhu cau hiang ngay cua minh.
Cham soc cho nguoi ngheo. Tha thi nhu Chua
da tha thur cho chung ta. Yéu ké thu caa chang
ta. Pua ma bén kia. Khi 1am nhing diéu nay,
chung ta 1am cho vwong quéc cua Thién Chla
trd nén hitu hinh.

Vi nhiing 11 day cua Chia Giésu c6 thé khé
khin nén chiing ta c6 thé c¢b bao chita cho minh
hodc nghi rang chi cic thanh d6 médi cd thé
tuan theo nhitng loi day d6. Nhung ching ta
cang c¢6 gang song theo 1oi cua Chua Giésu,
Thanh Linh cua Ngai cang lap day nhitng nd
luc cua chdng ta bang &n sang thiéng liéng caa
Ngai - va ching ta cang nhan ra rang diéu d6
khéng chi tuy thuoc vao chdng ta, ma con tuy
thuoc vao quyén niang cta Thién Chua bén
trong ching ta.

Hom nay trong Théanh L&, hdy cau xin Chua
lam thé nao ban c6 thé mang Nuéc Thién Chua
dén nhiing noi ban séng va lam viéc. Hay tin
cay vao nhitng 1oi day cia Ngai dé huéng dan
ban va Thanh Linh dé ban sic manh cho ban.
Trén hét, hdy tinh thic, vi co hoi xay dung
vuong qudc cua Thién Chia chac chin s& dén
véi ban!

Lay Chuaa Giésu, xin vuong qudc ciia Chaa dén
qua con va toan the dan Chua!

) Ngudn: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaol6é Vi Bac Thanh, SDD.
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